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DROP IN DRAIN - INSTRUCTIONS D’ INSTALLATION

1.

Drill a 4™ hole in your
wooden subfloor.

Percer un trou de 4~
de diametre dans

le sous-plancher

de bois.

. Measure the distance

from the inside of the
P-trap to the top of
the floor.

(P-Trap not included)

Mesurer la distance
a partir de l'intérieur
du P-trap jusqu’au
dessus du plancher.
(Le P-trap n’est

pas inclus)

Cut the ABS or PVC

1 %2" pipe 3" shorter
than the distance
between the floor and
the P-trap.

Couper le tuyau 1 1 127
d’ABS ou de PVC 3" plus
court que la mesure
prise précédemment,
entre l'intérieur du P-trap
et le dessus du plancher.

Apply glue to the outside
of the ABS or PVC 1 12"
pipe and to the inside

of the P-trap.

Insert the pipe into the
P-trap.

Appliquer de la colle a
I'extérieur du tuyau d’ABS
oude PVC de 1 12" et

a l'intérieur du P-trap.
Insérer le tuyau dans le
P-trap.

5. Apply glue to the outside

of the ABS or PVC 1 %%”
pipe and to the inside of
the Drop-In drain insert.

Appliquer de la colle a
I'extérieur du tuyau d’ABS
oude PVCde 1% eta
l'intérieur de I'insert du
Drop-In Drain.

. Slide the Drop-In Drain

on the ABS or PVC 1 2"
pipe making sure it sits
flat on the floor.

*Please refer to local
acceptable plumbing
code in regards to use
of protective membrane/
underlayment.

Glisser le Drop-In Drain
sur le tuyau d’ABS
oude PVC de 1 1»”

€en vous assurant que
la plaque se retrouve

a plat directement sur
la surface de plancher.

*Veuillez vous référer aux normes locales de plomberie
en ce qui concerne I'utilisation d'une membrane protectrice
pour le sous-plancher.

. Insert the Drop-In Drain

cap firmly into the
Drop-In Drain.

Insérer le bouchon
du Drop-In Drain
fermement a l'intéricur
du Drop-In Drain.




L U X AR T

DROP IN DRAIN - INSTRUCTIONS D’ INSTALLATION

8. Secure the Drop-In Drain 12. Affix the appropriate
to the subfloor with tailpiece to the waste
screws or cement. & overflow.

Ensure the measurement
between the base of the
Drop-In Drain and the
P-trap will accomodate
the tailpiece.

Sécurisez le Drop-In Drain
au sous-plancher avec
des vis ou du ciment.

Warning : Do not cut
the brass tailpiece as

9. Install your flooring this may cause leakage.
surface around the
opening of the Installer la piece de raccordement en laiton au
Drop-In Drain. drain/trop-plein de la baignoire.

Vous assurer que la mesure du tuyau de laiton n'excede
pas la distance entre la base du Drop-In Drain et le P-Trap

Installer le plancher fini

autour de I'ouverture du
Drop-In Drain. Avertissement : Ne pas couper le tuyau de laiton car

cela pourrait causer des fuites.

10. Remove the Drop-In 13. Apply provided lubricant
Drain cap with a channel halfway up the tailpiece
lock plyer. and position the bathtub

and tailpiece in line with
Retirer le bouchon du the Drop-In Drain.
Drop-In Drain avec une
paire de pinces. Appliquer le lubrifiant

fourni & mi-chemin

du tuyau de laiton

et positionner la baignoire
et le tuyau de laiton

de facon a ce qu'ils
soient enlignés avec

le Drop-In Drain.

11. Apply provided 14. With caution,
lubricant inside the slowly insert the
Drop-In Drain bathtub tailpiece into

Please only proceed the Drop-In Drain.

with this step once the
pressure test has been
performed, if needed.

Délicatement, insérer
lentement le tuyau
de laiton a l'intérieur
du Drop-In Drain.

Appliquer le lubrifiant
fourni a I'intérieur du
Drop-In Drain.

Ne procéder a cette étape que lorsque le test de pression
a été effectué, si nécessaire.

Please refer to local acceptable plumbing code for installation.

Veuillez vous référer aux normes locales de plomberie pour I'installation
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Luxart products manufactured by Allied Innovations, LLC. will be covered by Allied Innovations, LLC
warranty as follows:

Allied Innovations, LLC warrants its products to be free from defects in workmanship and material under
normal use and conditions for a period of one year from the date of original manufacture. Should repair
be required by reason of any defect or malfunction during the warranty period, Allied Innovations, LLC
will repair, or at their discretion, replace this product without charge, subject to verification of the
defect or malfunction, upon delivery of the product to the attention of:

Technical Service Department
Allied Innovations, LLC

7215 Bermuda Rd

Las Vegas, NV 89119-4304

If repair is required after the expiration date of the warranty period, Allied Innovations, LLC will repair
this product and bill for any necessary replacement parts, shipping and handling.

This warranty is void if:

1) the unit is not installed per the instructions; 2) is subjected to chemical corrosion; 3) is mechanically
altered in any way; 4) the unit has been visibly damaged by accident or misuse or which has been
damaged by wind, rain, lightning, freezing or other cause; or upon which the serial number or
manufacture date has been altered, effaced or removed. There is a charge for replacement parts if the
defective unit is returned for any of the reasons listed above.

Allied Innovations, LLC shall not be liable for any inconvenience, loss of time, or incidental expenses
incurred. Allied Innovations, LLC shall not be liable for any labor charges associated with the removal or
re-installation of any so-claimed defective products.

This is the only warranty expressed or implied by Allied Innovations, LLC. Warranties implied under state
law, including any implied warranty of merchantability or fitness for a particular purpose, shall be
limited to one year from the date of manufacture.

Allied Innovations, LLC disclaims any liability for any incidental or consequential damages.

Ship as follows:

1. Pack the unit in a well-padded, heavy corrugated box.

2. Include name, return address, and daytime phone number along with a short description of problem
with control.

3. Mail the unit, prepaid, to the above address.

Some states do not allow the exclusion or limitation of incidental or consequential damages, therefore
the above limitation may not apply to you.
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